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... 0 carogo de tucuma das

narrativas de Dalcidio -0
carocinho, a bolinha - foi
grelando, crescendo cada vez
mais, tomando forma firme do
principio ao fim da grande
obra, dando ao texto
dalcidiano mais encanto,
mistério, magia, bulindo ora
1o bolso ora na mdo do
menino Alfredo, e sempre
rebrotando na memoria e na
imaginacdo do homem
Dalcidio...




DALCIDIO JURANDIR,

uma leitura do caroco de tucuma:
vias de sonhos e fantasias.

Rosa Assis’ I

Bernardo, nieu netinho, .
meu carocintio de tucumi.

Ler a obra de Dalcidio Jurandir é sempre despertar para
nova pesquisa, novo estudo, porquanto é abundante e rico o
material folclérico e lingiifstico encontrado em cada pagina de
seus romances da série Extremo-Norte, ambientados na regiao
amazonica, mais especificamente na ilha de Marajé e nos bairros
e subtrbios de Belém, cenario constante dessa obra ciclica.

Assim, no extenso texto dalcidiano, brota desde o comego do ciclo,
e intencionalmente, um curioso personagem, ou melhor, uma espécie de
elemento magico, ou meio magico meio mitico, proveniente a0 mesmo tempo da mata marajoara,
da lingua nativa e da cultura popular, que de imediato encanta o leitor: é um simples caroco de
tucuma apanhado no chdo da vida natural, mtenorana ribeirinha, dos habitantes do Marajé.
i um elemento constante ao longo de toda a obra, mas que é sobremodo. freqliente e importante
no primeiro romance, Chove nos campos de Cachoeira, no qual o carogo de tucuma domina do
principio ao fim e quase que produz toda a narrativa, e ao qual, por isso mesmo, restringiremos
com excluandade nossa analise e exemplificacdo.
Muitas vezes, esse carogo, como veremos, aparece no livro sob outros nomes ainda
mais simplificadores, no sentido da coisa simples mas significativa (carocinho, bolinha). Ele é
"plantado” no texto dalcidiano, como dissemos, logo no inicio do ciclo narrativo, no germinal,
a todos os titulos, Chove nos campos de Cachoeira, e rolaré pelo ciclo inteiro, a excecio do
segundo romance, Marajé. £ o préprio narrador, alias, ja para o final do primeiro livro,

" Doutora em Lingua Portuguesa - Professora da Universidade da Amazénia - UNAMA.
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quem define claramente a natureza e os poderes magicos do nosso pequenino
e insdlito personagem, capaz de operar maravilhas em favor do seu

companheiro inseparavel e personagem principal e propriamente dito em
toda a histéria: Alfredo

Alfredo tinha ainda de buscar queroserie. A garrafa presa no cordio, a bolinha 1o bolso. Agora, com
a noite, ndo pode jogar o carocinho. Mas é boin, quando 1o escitro, dentro da rede, a bolinkha sobe e
desce na palma da mdo. Assim dd unt encanto maior, varinha mégica, varinha de condio quie as
Jadas invejarian. Os meninos do imimndo inteiro nido corthecem o carocinho de tucuma de Alfredo.
As fadas orreram, o encanto vem dos tucumazeiros da Amazénia. O carocinho tem a magia, sabe
dar o Universo a Alfredo. Tem win poder maior que os trés Deuses reunidos... (p. 374) 1

Como se v&, o carocinho (como é mais freqilentemente e afetuosamente chamado ou
invocado) foi a formula magica, vinda da floresta amazénica e da cultura indigena, do folclore
regional, que o romancista marajoara recolheu e recriou para servir como um tipo curioso, e
quase personificado, de leitmotif - do personagem Alfredo, ao longo de todo o ciclo. Com efeito,
as coisas comegam a acontecer ja na primeira cena, na primeira pagina, na primeira linha do
Chove, gragas ao poder méagico do carocinho que af faz sua aparicao e continuara aparecendo
e interferindo por toda a narrativa, tornando-se desde ai para Alfredo - personagem central da

série - 0 seu singelo talisma (tucumad) ou a sua tosca varinha de condao, conforme se 1& no

préprio texto do romance, sempre pronta e apta a levé-lo onde quer que o empurrem 0s seus

sonhos e anseios, desejos e fantasias, imaginacdes ou devaneios:

Voltou muito cansado. Os campos o levaram para longe. O carogo de tucuma o levara tambént,
aquele carogo que soubera escolhier entre muitos no tanque embaixo do chalé. (p. 117)

Dai em diante, o carocinho magico e maravilhoso (isto é, que tem 0 dom do maravilhoso,
conforme também diz explicitamente no texto o narrador, como se verd, e alids no sentido
estritamente literdrio do maravilhoso fantdstico?) rolard pelo livro inteiro, até o tltimo capitulo,
até as ultimas linhas da dltima pdgina do romance, quando Alfredo inadivertidamente o
deixa cair no chio e sente-se impotente para junta-lo, por temer, mais uma vez, as reprimendas

do pai, do severo Major. E assim termina o Chouve, literalmente sob o si¢io do carocinho
J (&}
prestimoso e travesso:

Alfredo sacode o lencol, o carocinlio salta no soalho correndo para debaixo da rede do Major,
como se fitgisse. E o menino, coito que desantparado, perquiitava a si mesnio:

- Eagora? - Major, na rede, parecia proteger aquela fuga.

Sem coragem para recollier o carocinho, com medo qie Major tivesse visto e quisesse rallur,
Alfredo se aquicton na rede ¢ esperou que sew pai ao menos se levantasse para ouvir Salu, na
saleta, contando baixinho a Dadd o romance da Rainla e Mendiga. (p. 401)

O texto literario, como se sabe, parte da realidade do mundo para a deformar ou
transformad-la, no sentido estético do termo, isto é, dar outra forma, uma outra linguagem aquela
realidade, criando assim uma outra realidade. Daf ser dificil estabelecer com seguranca e exatidao
uma correspondéncia direta entre a vida real de Dalcidio Jurandir e a vida literaria, imagindria,
poetica, do personagem Alfredo. Todavia, as intimeras coincidéncias que se pode encontrar

' JURANDIR, Dalcidio. Ediggo critica de Chove nos campos de Cachoeira/Rosa Assis. — Belém:UNAMA, 1998. Todos os trechos
do romance que ilustram o presente estudo sio extraidos desta edicao.
* MOISES, Massaud. Diciondrio de termos literdrios. Sao Paulo, Cultrix, 1974, p. 319
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entre as dificuldades e ansiedades do menino pobre que realmente viveu em

Cachoeira do Arari, e as ansiedades e dificuldades do ficticio menino Alfredo,

$a0 tao evidentes que em muitas passagens do romance parecem de fato

corresponder a vida e ao cotidiano que tivera o menino Dalcidio, projetando-se

no comportamento do menino-personagem, no seu dia-a-dia, na sua vidinha, por assim dizer,
como se lé nos seguintes passos do texto, sempre recorrendo aos magicos poderes do carocinho:

Jd estava aborrecido com aguele mercado. Perdew a bolinha numa toica. Agora ia sem bolinha.
Um quilo de carne. Todo dia isso. (p.214)

Mas quem manda ndo levarem ele para Belém? Para o colégio? Para longe do quilinho de carne?
Do carocinho de tucuma? (p. 340)

Nessa mesma manhd vira o pai de Tales de Mileto comprar trés quilos de carne e ele con o seu

quilinho ... Vamos, carocinito, leva quatro quilos de carne para o chalé! O carocinho tinha o dom
do maravilhoso. (p. 371)

Carocinho, faca Alfredo no colégio, livre do querosene, da carne, do acticar e do pio! (p. 375)

Alias, quanto a esse papel magico ou fantastico do carocinho, surgindo desde o inicio e
gerando toda a obra ciclica, ¢ o préprio romancista que nos fala explicita e poeticamente, em

entrevista concedida em Belém do Para, em 1976, a Antdnio Torres, Haroldo Maranhao e
Pedro Galvao:

o carogo de tucuma, jogado na palma da mdo de
Alfredo levava o menino ao didlogo con sonthos,
e ambicdes e miragens. Esse jogo solitdrio, no
campo ou debaixo do ingazeiro, se tornou en
fermento romanesco. Do grelo no carogo pobre
brotou Chouve nos campos de Cachoeira, matriz
de toda a obra. Cont o tucwmi na mdo, foi
capturando almas, cenas, figuras, linguagen,
cotsas, bichos, costumes, a vivéncia marajoara
quie ressoa, niidinfto comoe num bizio, em dez
volumes.?

Luiz Pinto

Acompanhemos pois, mais uma vez, a presenca do caroco de tucuma na mio do
personagem, observando, inclusive, sua multiplicacao de acordo com 6 contexto em que aparece.

A febre faz Alfredo mais agarrado a rede, as revistas, aos carocos de tuciumi que joga na palma
da mio. (p.191)

Tudo fazia para que Alfredo sc enchareasse de sortho, de  imaginagoes. A bolinha subia ¢ caia na
palma da mao. (p.248) '

1
* Um eseritor no purgatério. In: Asas da Palavra, Belém, Unama, n? 4, 1996, p. 28. l
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A bolinha no bolso, 0s passarinhos brincando no ingazeiro, o quarto fechado, aquela roupa na
corda... (p. 347)

Vai procurar o carocinho. O carocinho deve estar dentro da rede. (p.386)

Alfredo, com o carocinho na palina da mio afastava a morte, dava alegria ao chalé, seguia ina
Lobato para Belém. (p. 397)

No ultimo exemplo, o personagem-carogo assume, como por vezes acontece, a identidade
do préprio Alfredo, ou com este se misturando, se confundindo, numa s6 figura romanesca. O
carogo livra o menino dds perigos, transporta-o para um mundo de riquezas e farturas, ora
conversa, ora discute, discorda, confidencia, ou mesmo faz as pazes com o protagonista,
satisfazendo, também, os sonhos do agora menino-rapaz, seus anseios afetivos, até mesmo,
indiretamente, seus desejos sexuais. Enfim, o carogo e Alfredo se identificam a ponto de tornarem-
se quase que inseparaveis. E como se a existéncia de um dependesse da presenca do outro. Nas
maos de Alfredo, o carogo resolvia tudo; apenas em raras situagdes parece ficar impotente para
resolvé-las, mas nem por isso € afastado, abandonado por seu dono. Alfredo nao seria ninguém
sem O carogo, ou por outra, s6 seria alguém com o carogo. Para tudo, virtualmente, o caroco
(carocinho, bolinha) era a salvagio, ou a solucio, e, se chegarmos ao extremo, era até o impossivel.
Fazia de conta tudo o que pudesse fazer de conta. Na verdade, o faz-de-conta, no sentido

- poético do termo, é que era o verdadeiro mundo do menino Alfredo, um mundo de sonhos e
fantasias, vivido na magia do carogo de tucuma:

O carogo ficard nos canipos queimados contando a histéria do faz-de-conta. (p. 119)

Ele entio armava wm Brasil faz-de-conta. (p. 250)

A bolinha sabia criar o faz-de-conta. (p. 304)

Semt o carocinho, como imaginar as coisas, como ser mais que Tales de Mileto, como saber viver
1o faz-de-conta? (p. 378)

O colégio era unt sonho, faz-de-conta era a tinica salvagdo; mas as méos paravam fatiqadas de
tanto jogar o carocinho. (p. .398)

Assim, os acontecimentos se delineavam e se resolviam, nas fantasias mais simples ou

nas mais exdticas; a magia do carogo era a impossivel magia da vida. A roda-viva, bem vivida
. - y
ou mal vivida.

Se conferirmos a esse romance um carater autobiogréfico, como antes sugerido, af parecem
se confundir 0 menino Dalcidio com o menino Alfredo, o passado com o presente, tanto que
sentimos a cada passo da extensa narrativa (em seus romances do Extremo-Norte) a experiéncia
e a historia de vida de um homem cuja tinica riqueza residia apenas na leitura e na producao
literaria, gerando tantas paginas de tdo densa e tao rara sensibilidade. O fato é que os tipos, as
circunstancias, os contextos de vida onde sua narrativa se desenrola misturam-se num sé rio,
por onde navega, sonha, sofre o escritor.

: E por falar em rio, no Chowe o rio corre, o rio fala, o rio se entristece, o rio transborda. A
& - seguir passa o igarapé, delineia-se 0 campo, os campos floridos onde a bolinha bole, rola, corre, se
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esconde, descobre coisas, faz milagres, - o carocinho faz-de-conta! Ele faz que conta

tudo e ndo conta nada a ninguém, salvo a seu dono - Alfredo. As vezes na rede

ou na mao, 0 carogo é o poder, a forga, a arma, o inimagindvel e até mesmo o

magico dos desejos, pois o carogo de tucumd, segundo a crenca popular paraense,

tem de fato o poder da magia,’ como de fato o confirmou pesquisa feita junto ao povo simples de
Belém, no meio do qual continua viva a confianca nos poderes magicos do carogo de tucuma.

O carocinho tem a magia, sabe dar o Universo a Alfredo. Tem um poder maior
que 0s trés Deuses reunidos (p. 374)

Vale aqui lembrar que o carocinho grelado nas pdginas do romance famoso é evocado
em uma das inumeras correspondéncias que Dalcidio manteve, ao longo de muitos anos, com a
professora Maria de Belém Menezes, sua fiel amiga de Belém do Pard, ao "germinar” novamente

na lembranca do romancista, apds trinta anos, como um elemento presente em sua infancia de
crianga pobre:
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O espirito comunitdrio da prelazia de Ponta de Pedras me aquece o peito. Algo se
faz naquela outrora vila de minha meninice, de minha juventude, espécie de carogo
de tuciind na palma da mdo ao sabor de minha fantasia.*

Assim, antes de transformar-se em personagem do Chove, ratifica-se sua existéncia real
vinculada a biografia do escritor. Como se constata, o carogo continuava, portanto, vivo e
pulsando no coragdo do escritor de Cachoeira do Arari. Daf percebermos logo que o chio da

9 Apenas para ilustrar esse lado popular, a crendice do poder do carogo de tucuma (fruto) realizamos pesquisa em Belem, (Ver-
o-Peso), cujos dados foram levantades pela aluna Shirley Oliveira, da turma 1LEN1- Universidade da Amazonia - UNAMA - 17/
11/98.

Entrevistadas: (vendedoras de plantas e ervas “maravilhosas” e "milagrosas”, animais secos, lingua e olhos de peixes, elc,

etc )

Joana Nogueira - O caroco de tucuma serve para defender dos maus espiritos. Quem usa o anel de tucuma fica protegido

da mé sorte.

Teresa Maciel - O caroco de tucumd serve para defesa e defumar a casa com outros tipos de carogos. O anel de tucuma

traz sorte.

Terezinha Angela - O carogo de fucuma e um descarrego bem forte, afasta tudo quanto € cofsa ruim, para banho nao serve,

50 para defumacéo.

Leila de Sousa - O carogo de tucuma serve para defumacéo de descarga e afastar maus espiritos.

Beija-Flor - O dfeo do carago de tucumd é bom para inflamagoes e serve tambem para ameba.

O carogo s0 € para defumagao, junio com a raspa do chifre do boi e do bode, junto com o piquid e alecrim o efeito é para

afastar olho gordo e espirito maus.

* Cf. Trecho de carta a Maria de Belem Menezes, datada do Rio de Janeiro, 11 de julho de 1975.
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infancia de Dalcidio o fez depois um homem-menino, que corria, pulava,

escapolia, driblava a vida triste e dolorosa, vida mal-vivida, ou apenas

sobrevivida, no final dos anos setenta, como o fora, guardadas as propor¢oes, a

do inicio de sua infancia e adolescéncia®. E estas fases podem justificar o vinculo

vital e telurico mais forte de seu romance, a forca do seu passado nas beiras do Marajo. Na

verdade o passado ¢ uma evocagdo permanente que sombreia as paginas do Chove, é uma

imagem-simbolo, quase obsessiva, sempre a procura de uma posterior vida ideal, aquela que
Dalcidio ndo teve, a nao ser, parcialmente, através de Alfredo.

Sd o caracinho compreendia todas as coisas e mudaoa os
cantinlios do destino, da vida e da morte. (p. 375)

No texto, como se acabou de ler, 0 caroco de tucuma aparece, por vezes, encapado com
formas diminutivas, como bolinha ou carocinho, mas sempre com 0 mesmo significado nucleal.
Essa forma diminutiva de tratamento, documentada em Celso Cunha quando cita um passo de
Silvia Skorge, € interessante e pertinente para nossa interpretacao afetiva® envolvendo o
significado da lexia carogo. Por outro lado, a par de reduzir-se no texto a mais pura simplicidade
do diminutivo, o nosso milagroso, mitico, magico, utépico, simples carocinho, além de rolar em
quase todos os capitulos do romance, ainda galga lugar de destaque no livro, por ser, na sua

forma locucional, a expressdo escolhida para compor sozinha o titulo de um capitulo, o VIII -
CAROCO DE TUCUMA.

Dentre os inesgotaveis milagres da bolinha, ela poderia fazer o rio Amazonas o mais
rico, 0 mais largo e até mesmo o mais belo rio do mundo:

Pois sua bolinha ia fazer o Amazonas o mais comprido, o mais largo, o mais belo
rio do mundo. (p. 250)

A bolinha o levava do insondivel e imenso mundo dos meninos para onde quisesse
levar. (p. 251)

Como se iss0 ndo bastasse, essa bolinha ainda conseguia trazer para o Brasil tudo aquilo
que de mais importante estava documentado nas revistas que Alfredo folheava; era o Brasil
crescendo a ponto de tornar 0s nossos engenheiros superiores aos engenheiros holandeses:

pois a bolinha fazia os holandeses ficarem por baixo dos
engenheiros brasileiros. (p. 251).

[ interessante observar que Alfredo escolhe, como por ironia, a Holanda, para comparar
com a beleza do Brasil, aquela Holanda que, no inicio da narrativa, aparece como referéncia
por ter seus belos campos floridos, explicados por Seu Alberto, pai de Alfredo, 2 D. Amélia, sua
mae, nos seguintes termos: Ouvira Major dizer @ D. Amélia: campos da Holanda. Chama-se a isso
prados. (p. 117).

° ASSIS, Rosa, Asas da Palavra, n® 4, 1996, Unama, p. 46

® O emprego dos sufixos diminutivos indica ao leitor ou interlacutor que aquele que fala ou escreve pde a linguagem
afetiva no primeiro plano. Nao quer comunicar idéias ou reflexées, resultantes de profunda meditagdo, mas o que quer
é exprimir de modo espentdneo e impulsive o que sente, o que comove ou impressiona - quer seja carinho, saudade,
desejo/prazer, quer, digamos, um impulso negativo: troga, desprezo, ofensa. Assim se encantra no sufixo diminutive um
meig eslifistico que elfde a objetividade sdbria e a severidade da finguagem, tornando-a mais fiexivel e amével, as

: vezes tambeém vaga. (CUNHA, Celsc & CINTRA Lindley Mova Gramatica do portugués contemporinea. Rio de Janeiro,

& iy Nova Fronteira, 1985, p. 192)
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Além de todos esses exemplos, em que o carogo passeia na palma da mao
do personagem, ou funciona como elemento apaziguador, tranqtiilizador, ou de
for¢a maior, ele surge também como forga erdtica, transformando o menino em
homem. Para isso, basta lembrar que o carogo pulava na rede, deitava com o menino,
tanto no quarto fechado, como no escuro, sempre as escondidas. E 0 menino se deixando ficar
escondido, inquieto, por vezes sobressaltado, ofegante. E mais, 0 carogo esta sempre presente nos
sonhos do menino Alfredo (acordado ou dormindo) com as meninas maiores, sedutoras, proibidas,
cobigadas. O fato ¢ que o prazer do fruto da sua regido se mistura com o prazer da vida plena.
Assim, com o permitido e o proibido, ele pode comer, roer, se lambuzar e deixar suas marcas na
boca, nos ldbios e nos dentes - o que confirma a insinuacao daquele elemento erético nas significagdes
do tucuma no texto do Chove, como a seguir se 1é em diferentes passagens sugestivas:

Adormecia, a bolinha rolava entre o lengol e o canisio. (.308)
Nent seinpre era a bolinha, erant as meninas como Moga. (p.308)

Alfredo ia pelos canpos com a bolinha e se exaltava pedindo a Nossa Senhora da Conceigao, que
fizesse Irene mudito dele,... (p. 312)

A bolinha seria wima criatura abengoada por Nossa Senhora? Havia muito de pecadar, de tentacio
ia bolinha (p.312)

E Moga é wma ansiedade, a bolinlia subindo e descendo, lhe mostrando a vantagen quee hid nos
meninos maiores para uainorar, fazer wimna porgao de coisas ocultas e proibidas, (p. 283)

e meninas que vieram depois, lhe dando tentagdes, curiosidades viciosas, proibigoes, faz-de-
conta the fazendo cada vez mais entendido e triste, desconfindo. (p. 282)

Por conseguinte, o proibido, o seu segredo, o do carogo, nao podia se tornar ptiblico, era apenas
dele e s6 dele. Para Alfredo, revelar o faz-de-conta do caroco era acabar a fantasia, era acordar do
sonho, era castrar a sua imaginagao. Desse modo, quando sonhou alto demais a ponto de ser ouvido,
e ficou desnorteado, teve vontade de "esbrechar” com o caroco a cabeca de dona Geminiana:

Subi-the a lembranca dos campos gueimados e daquiele sapo quie o espiava através do chald, uma
tarde, conio se o sapo visse ¢ compreendesse o que era que estava acontecendo dentro do carogo de
tucumd pulando na mdo do meniio.

E distraido, com o carogo pulando na mdo, comegout a falar bemn baixinho, quando tio de repeite
aguela indo e tocon mtuito de leve o ombro.

Falando sé, hein?

O carogo deslizou pelo brago e rolou para debaixo da escada como se contpreendesse o susto ea
vergosha do nienino que ficou frio e teve wm descjo de morder a mao de d. Gemi, quebrar-lhe a
cabega com o carogo. (p.122)

‘O cuidado em esconder o carogo era a maior preocupacao de Alfredo, sobretudo quando
o personificava em forma de companheiro ou amigo:

56 a bolinha tomava corpo de geinte, era tma amiga. Era o corpo da imaginagio. Bolinha fiel ¢
rica de sugestio! Ela achava tudo, cle achava desde a salvacio do Brasil até wma caixa de
charutos Pallhago para sua mde. (p. 250)
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A relagao Alfredo/carogo é tao intima, que o préprio carogo ja
personificado dissimula dentro de si aquilo que deveria ser ocultado por Alfredo:

Clara on a morte de Clara tinha de ficar mistério dentro de Alfredo. Ficou dentro do carocinho.
Toda vez que Alfredo desejava uma menina para passear nos campos, ser amiga dele no colégio,
ler comt ele os livros de viagens, o carocinho fazia Clara da idade do menino e era meia hora de
soiho. (p. 283)

Servindo ao mesmo tempo de cofre e confessor, o fiel carocinho guarda os sigilos e as
confissoes fantasiosas de Alfredo, tracando nas paisagens psicolégicas o perfil do menino-
homem, ora sonhador, ora misterioso. Sonhar é para ele, Alfredo, concretizar através das palavras
suas idéias. Sonho € carogo. Assim, em Dalcidio, fantasia, imaginacao e sonho se misturam, se
confundem, se somam, e isso s6 é possivel com a ajuda da "varinha de condao”, do mégico e
mitico carogo de tucuma:

Os passarinhos revoam em torno do chalé. O caroco de tucumd imaginou que os
passarinhos moravam no chalé. (p.120)

Alfredo correu e foi buscar um carogo de tucuma. Comecou a ver os passarinhos
no chalé dangando uma danga esturdia com Mariinha no soalho. (p. 122)

Ficou brilhando dentro do carocinho de Alfredo. No carocinho o cometa voltava a
brilhar no céu de Cachoeira. (p. 305)

De certa maneira, os sonhos de Alfredo acabam virando uma espécie de "vicio", digamos,
no sentido mais popular do termo:
L
Passava a febre, passava a febre de sonhar viagens, tirava o vicio do carocinho.
Quando o tenor Florentino esteve em Cachoeira leu a mio de Alfredo. (p. 305)

Por outro lado, quando esta doente, com febre, no seu sonho delirante, Alfredo é tratado
com miraculosos remédios inventados pelo carogo, com plantas medicinais da regido. E o
carocinho passa de milagroso a curandeiro, bem de acordo com a cultura popular regional:

O carocinho inventava wm remédio para febre que ndo fosse quinino, como jd
inventou remédios para vermes que ndo eram mamona. (p. 370)

Entao Ihe parecia wm pouco bom aguele quarto fechado, ninguém com ele, o suor da febre
B passard, a rede, a bolinha em movimento. (p. 347)

Ly Enfim, os sonhos de Alfredo s6 eram possiveis gragas aos poderes de sua imaginacao e a
presenca constante do seu inseparavel amuleto, em especial nos campos batidos, nos escuros,
na calada da noite. E alias, ndo se deve esquecer que a lenda indigena do carogo de tucuma é
& | justamente a do surgimento da noite’.

" Fragmento da lenda: como a noite apareceu “O marido mandou buscar a noite, que lhe foi remetida encerrada dentro de um
carogo de tucuma, [.....]" Esta lenda pertence a série das Lendas Tupis, publicadas pelo Gen. Couto de Magaihaes em O
Selvagem (3’ edigido, Companhia editora nacional, Colecao Brasiliana, 1935, pags. 231-233)
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Concluindo, volto a recordar que o carogo de tucuma das narrativas de
Dalcidio - o carocinho, a bolinha - foi grelando, crescendo cada vez mais, tomando
forma firme do principio ao fim da grande obra, dando ao texto dalcidiano mais
encanto, mistério, magia, bulindo ora no bolso ora na mao do menino Alfredo, e
sempre rebrotando na memoria e na imaginacao do homem Dalcidio, o escritor, esse ser magico
em si mesmo, que sabe encontrar e colher como ninguém as palavras mais significativas e
sensiveis para recriar a vida e a linguagem do mundo marajoara. E realmente uma colheita
madgica e poética, sentida, pensada, sonhada, que dé a narrativa um sabor genuino e pitoresco,
diferente. E tudo por obra e graca de um simples mas significante carocinho, criando suas
“historias da carochinha" , tdo comuns de dizer entre a gente simples do Marajé e desses nossos
perdidos interiores. Como arremata por mim o menino Alfredo, sem deixar qualquer divida, ja
quase ao final do romance.

Dentro do carocinho bem redondo ndo nuito leve nem também pesado, se escondiam todos os
poderes do sonho, toda a graga do maravilhoso. (p. 378)

Tucuma - 5. m. Astrocarym tucuma Mart., fruto do
tucumazeiro; palmeira da regido amazdnica, com
frutos oleosos que servem para um tipo de vinho.
Das fibras do tucumazeiro podem-se fazer rede de
pesca e, até mesmo, redes de dormir. Seu nome
popular é tucum. (ASSIS, Rosa. Vocabuldrio popular

em Dalcidio Jurandir).
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